BT R L L TR ELE LT ELLELLEL TR L TR ERRR LTI LT T SRR R R R LLLLLHLTE L) LR LRI ELT DR E LR DL LT L L LT AT

EL DIMECRES, 14, 1 EL DIJOUS, 22 DE MARG La técnica d'aquest magnific artista és prodigiosa. La seva destresa és tal, que
pot executar les més fantastiques dificultats amb un arquet superb, un saltaret i un
staccato insuperables i un »ibrato emocionant . . . — Fernand Le Borne.

ROMA: «IL Tempo»

El succés lograt per Hubermann va ser triomfal, digne de l'altissim intérpret que
tornava a Roma després d’un temps d'abséncia, més madur, més auster, més perfecte
en el seu art.

. .. técnica complerta, transcendental; sentiment profund, vast, quasi dolorés;
innarrable noblesa d'estil . . . — Vice.

BERLIN: «Die TongusT» : ROMA: «L'Erocas - ;

En la sonata de sa,composicid mostra abundantment l'artista Drwenski ses riques Bronislaw Hubermann ha triomfat: ell sol ompli el vastissim teatre amb el so 5 LSO C 1.4 clO
facultats. . Ens demostra també les possibilitats quasi inesgotables de les combinacions penetrant del seu violi que s’expandeix llargament . . . la seva arcada ampla, perfecta- | =t
sonores a I'orgue. Mai havia sentit cosa semblant en el regi instrument. Els esfor- ment equilibrada, suscitadora de sons elogtients; la técnica prodigiosa, insuperable; la j D AOAMICS-
gandos, el pas del lent al accelerant, dels disminuents alscreixents i l'expressi6 dels passié continguda que es transforma en intensitat expressiva. . tot contribueix a donar - DLA MUSICAns

sentiments quasi com en un instrument de corda o de la veu humana, li sén facils d’ob- una sensacié d’art verament gran.
e
Gl e el RECITAL D'ORGUE PER L'EMINENT ORGANISTA ALEMANY
. Un gran violinista polonés, M. Bronislaw Hubermann, entusiasma al public
.. . El Nocturn en mi bemoll, de Chopin-Sarasate el detalla potser encara amb

tenir a aquest jove artista, mercés a la seva técnica portentosa, — Frang Baothe. BOLOGNA: «PROGRESSO» v
CRISTIANIA: «NOVSKE INTELLIGENSEDLEP».
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de la Sala Gaveau. Ja vos he dit en altra ocasié el meu criteri sobre aquest remarcable
una més gran tendresa, anima i sentiment.

PRESENTACIO A BARCELONA, DELS EMINENTS ARTISTES
W r\ L T E R D R W E N S K I 5 organista alcmany
BRONLSLAW HUBER i\/lANN, vio]in{.sta polac
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BRONISLAW HUBERMANN - PAUL FRENKEL, pianista 4 . =

I.—Sonata en sol major op. 78 3ramus  [V.—Nocturn en mi b.

1I.—Chacona ; Bach major CHOPIN-SARASATE

[1l.—Concerto en mi menor Vals op. 64 n.” 2 CHorIN-HUBERMAN
op. 64 MenpELssouN  La Clochette PAGANINI

nminn

BERLIN: <LOCALANZEIGER» - 2 R En Hubermann totes les dots son verament extraordinaries. Res hi ha en ell
Sorprenent fou també I'art de I'organista Walter Drwenski. Es precis haver oit d'artificids, de calculat, de volgut; abandona completament la seva anima que fremeix,
la Sonata d’aquest artista per a sabcr_ quina €s I'abundor d'efectes sonors no sentits en- delira, somriu, folleja, canta a través les quatre cordes del seu violi. . .—F. V.
cara, que rauen .en el.si del regi instrument..— Dr. P. Eriel. AT HIRE i I C;C{/Z“@j @22
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Un organista de gran relleu, Walter Drwenski, toca dos Preludis i fugues del divi
3ac 2stri soluta. X
i i”.nb _n‘fa(.str_la. a..b‘s [.—Dos Preludis Bach Andante MozarT
COPENHAGUEN: «BERLINSKE TIDENDE». 11T.—Preludi i fug :
e ol : . ‘ o b ; Dos Chorals » ; reludi i fuga
El Sr. Drwenski toca amb superior habilitat un Preludi i fuga, de Bach, i la To- Passacaglia % sobre B. A.-C.-H: LizsT CON CERT NO VE
I[.—Concerto HAENDEL Visio REINBERGER
Final del Concerton.’y » La pau de la tarda Haga
virtuds que jo conec ja de temps; no obstant dec afirmar que la nit del seu darrer con-
cert la meva devocid per ell fou encara augmentada.
Si va emocionar-nos en sa interpretacié de la Sonata en sol, de Brahms, va algar
d’entusiasme la Sala entera en la Chacona, de Bach, a la qual dona una grandesa insos-

BERLIN: «TAEGLICHE RUNDSCHAU» / PR i : PROGRAMES DELS CONCERTS DESE 1 ONZE
Walter Drwenski és, entre els joves, indubtablement 1’organista i compositor per DIMECRES, 14 DE MARG DE 1023
cata de sa composicié; que demostra la solida capacitat del seu autor.
PARIS: «LE FigArd»
Preludi i fuga BUXTEUDE Tocatta DRWENSKY
pitada, executant-la, demés, amb una puresad'estil digna del chef d'ceurre immortal de
Pautor de la Missa en si menor.
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FERRAN SOR
1778-1839
(D'un gravat de l'epoca)
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CONFERENCIA CONCERT

DEDICAT AL COMPOSITOR I GUITARRISTA CATALA

FERRAN SOR

A CARREC DEL CONCERTISTA DE GUITARRA

NAEKEFRED ROMEA

PROGRAMA

: I
LA VIDA I LES OBRES DE FERRAN SOR

CONFERENCIA

11
MINUET . : ]
SICILIANA I MARXA
ESTUDI FUGAT : : : :
VARIACIONS sobre un tema de Mozart
[11

ESIEUDEen o : :

ESTUDI en st natural menor :

«MORCEAUX DE CONCERT™
Llarg-Tema i Variacions- Allegro .

GUITARRA GARCIA

— N’0S PERMET ENTRAR NI SORTIR DE LA SALA DURANT LA EXECUCIO =
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X NOTES AL PRESENT PROGRAMA
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Les quatre primeres composicions pertanyen a les ¢poques d’influeéncia classica i
italiana. En‘el Minuet, estructurat en els motllos classics, de severes linies bethovia-
nes, no hi apareix de la personalitat definitiva de l'autor res més que la vigorositat que
llueix en tota 'obra. La Siciliana i Marxa no potnegar pas l'estil italia, en el sentit
més elevat. En aquesta obra hi batega un viu sentiment d enyoranga. Sor, en la Sici-
liana, com en altres composicions seves, palesa que no va oblidar mai la patria, i, tot
cantant les belleses de terres estranyes, malincoricament recorda la seva.

N

L'Estudi fugat posa de manifest la influéncia que va exercir també en el nostre
music l'obra de Bach, i les Variacions sobre un tema de Mozart sén una veritable fili-
grana, Sor, adaptant-se en un tot al tema. es deixa portar de I'optimisme mozartia, i ter-
mina I’obra, contra el seu costum. amb un cant ple de joia, de goig a la vida. Gairebé
de la personalitat de Sor no en queda altra cosa en aquesta composicié, que va ésser
estrenada pel seu autor amb gran éxit a la Escola Reial de Musica de Paris,-que el senti-
ment ardent i desolat que fulgura en els breus compassos que serveixen d'introduccio,
i la forga passional d'alguna de les variacions, especialment de la tercera. [En les obres
que segueixen és on podra apreciar-se ’espiritualitat de I'obra de Sor. L’Estudi en fa,
és un prec amords, on s’hi reflecteix aquell neguit, aquelles aspiracions vagues dels pri
mers temps del Romanticisme.

i

Una de les pagines més genials és I'Estudi en si natural menor. Té. sense sem-
blar-se en res en la forma, la sublimitat, el misteriés ambient del Cla de Llunade
Beethoven. Heu’s aci l'ideari espiritual d’aquest estudi: = Sor. medita solitari en la
seva cambra il-luminada per la llum de la lluna; de sobte acut a la seva imaginacié el
record d’un amor passat, el qual tot seguit s’esvaeix del pensament, deixant-li, pero,
en l'anima una estela profunda de tristor.
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“Morceaux de Concer! constitueix una de les obres més importants i caracteristi-
ques de Sor. En ella hi descriu les tendreses, els sofriments de la seva anima. El pri-
mer temps estd ple de misteri, de solitaris dolors.. En I'andante i en les rariacions, ple-
nes de llum ideal, I'autor, amb una gran forga d’expressié, ens mostra tot el fons de la
seva Anima enamorada d’artista. Després de la darrera variacié hi ha un cant ple de
desolaci6, revelador del desengany. L'allegro és un himne de joia fingida, de despit...

A. R.
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